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Χρόνοι άπέρασαν πενήντα άπο την προκήρυξιν τον* Ελ- 
ληνικού πολέμου ,κβΐ άρχή της Ελληνικής Ελευθερίας, 
διάστημα σύντομο ώς προς το μακρόβιον έν6ς έθνους, άλλα 
καΐ όχι αδύνατον νά φωτίση τωρινούς και μεταγενεστέ- 
ρους πόθεν ζημία, πόθεν ωφέλεια* πολλοί μάλιστα θέ- 
λουν ότι ή πρώτη ήμέρα της ζωής των έΟνών είναι ώς 
το ώροσκόπιον του μέλλοντος* δθεν μ(α προειδοποίησις 
προς άποφυγην κακοΰ ή προσπάΟειαν καλοΰ. Μεστός δι- 
δασκαλίας είναι καΐ ό περασμένος καιρός, τα συμβάντα 
πυκνώνονται : περίφημοι οπλαρχηγοί φονευμένοι είς ταΓς 
μάχαις χαΐ φιλέλληνες ξακουστοί, ίερεΐς τοΰ Τψίστου 
πεταμένοι είς τα παραθαλάσσια, καταστροφή πόλεων Ελ- 
ληνικών χαΐ οθωμανικών, στρατεύματα έλληνικα, πλοΓα 
έλληνικα, νικηφόρα στερηας καΐ θαλάσσης, έμφύλιοι πό- 
λεμοι, τρία είδη κυβερνήσεως είς τδ στενό τοΰ καιρού, I- 
δοκιμάσαμεν καΐ την φιλίαν και την Ιχθραν τών μεγά- 
λων Δυνάμεων. Συλλογιζόμβνοι, Κύριοι άκροαταΐ, τον 
χυματισμον τών συμβάντων βλέπομεν δτι πολύ μας ώ- 
φέλησε ή ομόνοια καΐ πολύ μας ίβλαψαν ·^ διχόνοιαις. 
'βς στολισμον της έορτής &ς άναφέρωμεν τ* άγαθα της 
ομονοίας, καΐ ώς μάθημα πολύτιμο το όλέθριον τών δι- 
χονοιών. 

01 λαοί της Μάνης, Κύριοι άκροαταΐ, Ιτυχε είς τήν 
άρχήν τοΰ άγώνος να ή\αι Ιχθρευμένοι, Ελαμψεν ή ομό- 
νοια, συνέργησε ιΐς την συμφιλίωσιν καΐ ό Θεόδωρος Κο- 
λοκοτρώνης, ώς γράφει είς τα άπομνημονεύματά του, χαΐ 
τά ίρμάτα τα μανιάτικα Ιστάθησαν σωτήρια δια την Πε- 
λοπόννησο, άρίστιυσαν χαΐ είς την στερεάν, 



*Αλλο δείγμα καλής ομονοίας. Εις την 'Ρούμελην 
ητον όμολογούμενον δτι ό Γώγος Μπακόλας είχε φονεύ- 
σει τον πατέρα του Μάρκου Μπότζαρη, ό Μάρκος τον άν- 
τάμωσε και κρατώντάς τον άπδ την δεξιάν, ίου, τον λέ- 
γει, με ώρφάνεψες άπο πατέρα, έγώ έσέ τώρα θεωρώ πά- 
τερα, παύει ή όρφάνειά μου, καΐ με πνεύμα συγγενικό 
£ς πολεμησωμεν δια την έλευθερίαν του γένους. Βιάζο- 
μαι να σας φέρω κσλ αλλ ο όσιο παράδειγμα δύο ποθη- 
τών και ένδοξων 'Ελληνων* ακούσατε. Ό Καραϊσκάκης 
ΐίς έμφύλιον πόλεμον εΐχ* βλάψει πολύ τον Ανδρέα Ζαΐ- 
μη, ε* ρήμωσε τα υποστατικά του, κυνηγημένος δ Ζαΐμης 
άπο τα στρατεύματα του Καραΐσχάκη έφυγε άπο την 
Ηελοπόννησον· μετέπειτα 6 επίσημος ΪΙελοποννησιος έκυ- 
βερνούσε το Κράτος καΐή'τον λύγος έκστρατείας προς σω- 
τηρίαν τών Αθηνών άπο τα χέρια του έμπειροπολέμου: Κι- 
ουταχή* ποιος να ο\θρισθ$ στρατάρχης } Ό Ζαΐμης εϊχβ 
φίλους στενούς οπλαρχηγούς, δοκιμασμένους εις πολέ- 
μους, άλλα τοϋ έφάνη συμφερώτερον να δώση την στρα- 
τηγίαν εις τον Καραϊσκάκην τον διορίζει λοιπόν χαΐ 
τόν δίδει το φιλί της άγάπης. Γνωστά τα άνδραγαί^μα- 
τα του γενναίου πολεμιστοΰ, και αν το πικρό βόλι δεν 
θέριζε την κλωστην της ζωής του, ποτέ Ο ξένος Ναύαρ- 
χος (δώρον τών διχονοιών) δεν ήθιλ* καπιτανεύαει τα 
ίργα του πολέμου, και μ* την έλαφρόνοιάν του σύρη την 
καταστροφήν τών Αθηνών, προξενηΌη καΐ την σφαγην 
τών Ελλήνων «Ις τους τρεΓς πύργους. Άλλα διατί να 
μή σας δείξω είς σειράν πολυκαιρίας την πατρίδα τιμη- 
μενην, δοξασμένην μέ την χάριν της ομονοίας, και Επει- 
τα έξ αιτίας τών διχονοιών βυθισμένην »1ς την Λπελπι- 
σίαν, βουτημένην «ίς έμφύλιον αίμα, θέαμα άρπαγης I "Ο- 
σοι είσθε άνδρες της ηλικίας μου ένθυμηθήτε, παρακαλώ, 
είς τα πρώτα ετη της διοικήσεως τοϋ Κυοερν/,του, βασι- 
λεύοντας ή ομόνοια, την άσφάλΐιαν, την χαρ&ν, την «ύ- 
τυχίαν, τολμώ να είπώ, του τόπου, καΐ οδτε υ πόλεμος 
είχε παύσ;·.· μάλιστα τότε τα ελληνικά άρματα έκυρίευ- 



σαν την Βόνιτζαν καΐ το Μεσολόγγι κβΐ την Ναύπακτο ν. 
τότε και ή συνθήκη της Πέτρας. Εις ταΐς ήμέραις του 
Κυβερνήτου δεκαπέντε χιλιάδες στράτευμα ητον είς κίνη- 
σιν, το τυπικό ητον μ(α χαρά* όλο* του τυπικού σώματος 
παλαιοί στρατιώταις, φουστανελοφόροι, βαπτισμένοι εις το 
πυρ του πολέμου* πενηνταδύο πλοΓα μικρά και μεγάλα 
έκρατοΰσαν την Οα'λατσαν ή πειρατεία £λε·.ψε ώς δια θαύ- 
ματος, κυνηγημένη άπο τον Μιαούλη· λησται είχαν φανή 
είς την Πελοπόννησον, στέλνεται προς καταδρομήν ό 
Κολοχοτρώνης* ο! λησταί ζητούν να παραδοθούν, άλλα με 
δρους* δ Κολοκοτρώνης τους Αποκρίνεται, ή Κυβέρνησις 
δεν συνθηκολογεί μέ ληστας, 6α ειπώ την γνησίαν του 
φράσιν, ή κυβέρνησις δέν κάνει πάτα με τούς λίστας, και 
παραδοθητε όχι είς την εύσπλαγχνίαν τή; Κυβερνήσεως, 
άλλα »1ς την τιμωρίαν του νόμου. Ό κάλος καιρός όμως 
δεν έβάσταξε* $ φλόγαις των ελληνικών πλοίων είς τον 
Πόρον το μαρτυρούν, χαί ό αξιοθρήνητος θάνατος του Κυ- 
βερνήτου. Τρικυμία βασάνων έπλημμύρησε τότε τήν 
Ελλάδα· χώραις χουρσεΰονται, τα μέλη της Κυβερνή- 
σεως άσύμφωνα, στρατηγοί Ιλληνες εις άνοικτόν πόλεμον, 
βάφουν με αίμα έλληνιχόν το πάτριον χώμα, συμμαχοΰν 
και με όθωμανούς μισθωτούς! Εις τό χέρι του Ταφιλπού- 
ζη έκυμάτιζεν ή οθωμανική σημαία* κλείσε την του έμή- 
νυσε δ γέρο στρατηγός άπό την Καρύταινα* ειδεμή Οα 
έβγοΰν ή γυναίκες τών σκοτωμένων Ελλήνων να σε 
ξενίζουν. 

*Ηλθε ή άντιβασιλεία, συντροφευμένη με την άπειρίαν 
της τών έλληνικών πραγμάτων, μέ τούς αναρμόδιους ορ- 
γανισμούς της. *Ω καιροί έλεεινοί ! όταν ολίγο έ'λειψε να 
κυλίσ^ είς το καλάθι της γκιλοτίνας ή κεφαλή δύο άΟώων, 
δύο ευεργετών άθανάτων της έλληνικής φυλής, έπειδή 
πληα και 6 δήμιος είχε διαταχΟή να τροχίση το Θανατη- 
φόρον έργαλεΐον, πράγμα τό όποιον έδωσε άοορμήν ε'ϊτΐΐτα 
είς.τόν θ. Κολοκοτρώνη, όταν άντιπροέδρευε το συμβού- 
λιον της έπικρατείας καΐ ητον σκέψις να καταεγηΟή >'< 
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γκιλοτίνα, το είδος της καταδίκης, όχι, λέγει είς τούς 
συναδέλφους του, δεν στέργω να καταργηθή, &ν π;ώτα κάΐ 
^σεΓς, είπε γελώντας, δέν δοκιμάσετε την τρομάρα της. ... 

Δεν πιστεύω, Κύριοι, ψυχή Ελληνική να άλησμονήσ^ 
«ποτέ τον τρόπον της διαλύσεως των ελληνικών στρατευ- 
μάτων άπο την άντιβασιλείαν* δεν άντιλέγω, μα τήν ά- 
λήθειαν, οτι οΐ στρατιώταις Ικεΐνοι δέν είχαν άσχημίσει 
ταΓς όάφναις των, γινόμενοι κατά καιρούς βλαβεροί εις 
άδυνάτους συμπολίτας των, άλλ' ήτον πάντοτε οΐ περι- 
βόητοι άνδρες όπου είχαν πολεμήσει δύο φοβερούς στρα- 
τάρχας Κιουταχήν και Ιμπραήμ πασιαν. Τώρα άπο τήν 
Άντιβασιλείαν πεταμένοι σχεδόν εις τον δρόμον χωρίς 
πρόνοιαν άληθινα πατρικήν έρροβολοϋσαν είς τήν ληστεία ν, 
καΐ τα στρατοδικεία τους έκοβα ν, πενήντα, εξήντα τον χρό- 
νον,σοφή λύσις τών δυσκολιών ! ναΐ μεν ό κυβερνήτης ήθελε 
να τούς διάλυση, άλλα πώς, με ποία μέτρα ; μοιράζων- 
τας τήν έθνικήν γήν, δίδωντάς τους Ιργαλεΐα γεωργικά, 
αλέτρια, βόδια, βοήθειαν χρηματικήν και Ιδού ποίαν χρή- 
σιν έβούλετο να κάμη του δανείου τών 60 εκατομμυρίων, 
και οί άστεγοι έκεΐνοι άπο οοηβοηιβίβαΓ», ώς ίλεγε καΐ 8- 
γράφε ό Κυβερνήτης, να γείνουν ρΓοάαοΐβαΜ, δηλ. άντί να 
χαλνούν, να φτιάνουν καΐ να γλυκαθουν είς τήν ζωήν του 
ιδιοκτήτου καΐ είς τήν τάξιν. 

Ανέφερα μέ πόνον καρδίας τήν δι άλ υ σι ν τών στρατιω- 
τών έπειόή είναι πληγή, όπου ακόμη μας καίει* τότε έκ- 
τίσΟη ή φωλεα της ληστείας* συλλογισθήτε και το ανοι- 
κτό της οροθετικής γραμμής, καΐ θα φανή ποίαν κληρονο- 
μίαν οδύνης παρέλαβαν όσοι έδιοίκησαν, ή διοικούν το νέον 
Βασίλειον, και δς έχουν τήν χάριν ή διχόνοιαις I 

Έΐϊειόή, Κύριοι, ίστοροΰμεν συμβάντα τών 50 ετών, μή 
σας φανή παράκαιρον να ειπώ δύο λόγια δια τον έκλεκτον 
της συνελεύσεως της Τροιζήνος. Δύο κατηγορίαις έπιασαν 
καΐ έβλαψαν τόν ά'νδρα, ότι ήτον 'Ρώσσος, ρ"ωσσολάτρις, 
καΐ ότι έβαλε φραγμούς είς τον έρχομόν του όουκος Λεο- 
πόλδου* άκούσετε, κύριοι, τί ήλθε είς τήν άκοήν μου, ίσως 



και ε£ς τη> έδικ^νσας· είς- μίαν σΰνομιλίαν δ Αδρδ* "Α- 
£ερόιν μέ εν α τώ» έπισημστέρων Ελλήνων, Ιρώτησε τδν 
συμπολίτην μας &ν τφ δντι δ Κυβερνήτης ή*τον 'Ρώσσος* 
τοί άπεχρίΰη ο συμπολίτης μας, ητον γνήσιος φίλος της 
πατρίδος του και «προσπαθούσε χαΑ ωρέγετΟ όχι τδ έλλη- 
νηχο να δπηρετη την *Ρωσσίαν, άλλα ή 'Ρωσσία να υπη- 
ρέτη την! Ελλάδα* λέγει, τότε δ 'Αβερδίν μέ άγγλικην^ ε?- 
λ*κρίνει«ν, καΐ £γώ αυτής της γνώμης είμαι τώρα, κα? 
λυπούμαι ότι με την πρδληψιν του ^ωσαισμοΟ του χαΐ 
Λυτον έολάψαμεν χαί την πατρίδα σας. "· 

Ποΐον είδος βλάβης εννοούσε τάχα δ 'Αβερδίν ; πι- 
0 αναλογώ, εννοούσε, οταν δ άρχιστράτηγος Μβΐεοη «V 
χεν έτοιμασθή να είσβάλλη είς την ΛΑττικήν, εΤχε χαί 
ό Κυβερνήτης διατάξει ταΓς χιλιαρχίαις του Χατζή Πέ- 
τρου χαί τοϋ\Τζαβέλλα· συνοδίαν του, άλλ' αιφνιδίως το 
δπουργεΐον Βέλιγκτων Άβερδίν, έκατδρβωσε να στάμα- 
τήση τδ κίνημα, χαί αν ή^άνΟελληνική χαϊ άντιχριστια- 

ή ΙΑττικη. μία φορα Λευβερωμένη, τα σύνορα του νέου 
κράτους θ* έβγαιναν "πολύ μακρύτερα, θεραπεία τα α- 
σφαλέστερα σύνορα, ευεργεσία όχι <2δικη άπδ χριστιανι- 
κούς λαο^ς είς χριστιανικον . λαδν, τόσα διτοϋ" δπόφβρε είς 
τδν πολύδακρυ καΐ ήρωϊκόν του αγώνα, 
ι Ώς.πρδς τδν άξιοσέβαστον ήγεμδνα Αεοπδλδον, ακού- 
σετε τί γνωρίζω. Πρδ δλίγων έτών ήτον έδώ δ «ρέσβυς 
του Βελγίου κ. Βίοράβΐ ΙδιηγεΓτο 3τι συναναστρεφόμενος 
με τδν βασιλέα Λεοπδλδον τδν έρώτητεν αν δ Καποδί- 
στριας ήτον ένάντιος είς την έκλογήν του* δεν γνωρίζω, 
Γσως, ιπθανδν, του άπάντησε δ κυριάρχης του, άλλ' όπως 
καϊ &ν είχε ή γνώμη του, απέβλεπε είς τ^ συμφέρον της 
πατρίδος του. — Την δμιλίαν του ΛΑβερδιν ηκουσα άπδ 
τδν κ. Σ. Τρικούπην, του Βέλγου πρέσβεως άπδ τδν χ. 
Ναπολέοντα Ζαμπέλην. 

Ό Κυ βερνήτης, έμαθα, άπδ έπιστήθιον φίλον του, έ- 
πιθυμοΰσε να ήγεμονεύση τήν Ελλάδα υίδς τοΰ βασιλέως 



της Όλλανδίας, συμβουλευόμενος την άξίαν των «κλω* 
ήΟών της βασιλικής Ιχν. νης οικογενείας, και ότι κράτος 
έμίΕΟρίΧΟ, πλου α:ο, φίλεργο ή Όλλανοία, έμ-*ορικ?> και τ· 
έλληνικο κράτος, οΐ "Ελληνας βλ ευκολύνβντο κ«1 μέ χρη- 
ματιχα βοηθήματα ά«ο τους «Ολλανδούς χαΐ ά*ο την έμ- 
πορικήν εμπειρίαν των* οί ΌλλανοοΙ, ώς γνωααον, διδά- 
αχαλοι των Ιδίων Άγγλ"*· Ταχα ο άγαίος Γ·«ι#νο< 
τότε ή ϊιεειτα είχε λάδε* ειοησιν «ου ίχλινα ό Κυβερνή- 
της, κβΐ άς να τον ίιχ*ιολογοα« ; 

Άλλ* 8ς ύψώσωμ·ν χαΐ δφηλοτερ. το φτερό της ομι- 
λίας μ*ς χαΐ 8ς εΐβοΰμίν* ότι αν δρχονοιαις Λν *ατε*αχι- 
ζαν τ* σχλάγχνα τής άρχαίας Ελλάδος χαΐ ομυίνοιβ &>α- 
αίλευε, 9~οτε ή υπερήφανη *Ρώμη δεν ή'&ελί καταιτατη' αεΐ. 
τα χώματά της. Κράτος μεστό ομονοίας α«ο το Ταίναρο* 
άκρωττ^ων !ως είς τους φιλοβολάμους Μαβεδδνας χαΐ 
θράκας μέ την πλουσίαν ζώνην των νησιών, με τόσον 
ξοχον «ολιτιομον ποίαν Οαλάσσιαν δδναμλν θα εΤχβ, «ίσα 
στρατεύματα θα εστενε αντίμαχα είς βαρβάρους λαούς*, 
«οτε ως δ ικκητης της ΤΡώμης Βιργίλιος στιχουργεΐ είς 
τ6 «τον βιβλίον του, «οτε ο *Αγχίσης. «Ις τα Ηλύσια 
Πεδία δεν 6α ?δειχνβ είς το* περιβόητον υΐδν ίου Αινεία* 
ταις ψυχαΐς των μεταγενεστέρων θαυμαστών 'Ρωμαίων, 
του στρατάρχου Μουμίου, νικττοϋ της Κορίνθου, του Παύ- 
λου ΑΙμυλίου χαταχτητοΰ της Μακεδονίας χ αχ νιχητοΰ 
του Περ «ως 

111ο ΙηΐΗηρΙίλΙβ &ρίΐοΙί· α<1 αΐΐβ ΟοπηίΝο 
ΥϊοΐοΓ η§«ι οϋΓΓαπι, ο·ββίκ ίη*ί§οί* ΑεΙιίτί·. 
ΕηιβΙ 111ο Λι-βο», Αββπιοΐϊχιιοοία^ϋο Μ}τβι««, 
ΙρΜίηα,αβ Αοβπιίρη, «,βηιΐΛ «ηιίροίβηΐίε Αείιίΐΐβί ; 

Όποιον Οβαμα, κύριοι άκροα^αΐ, μονάρχης έιώ το γέ- 
νος τί*ν Αίακενδων, διάδοχος του μεγάλου .Αλεξάνδρου, 
σιδη^οδέσμιος αναιβαίνει το καπιτώλιον, χουδοανίζει ή 
αλυσος είς το βήμά του, έμπροαθοβατβ με σχυμμένην 
χεφαλήν είς τ6 αμάξι του δαφνοστεφανοφάρου Παύλου 
Αιμιλίου. Μέ τον αίχμάλωτον η*Τ4>α σύντροφοι δουλείας 



« 



άναιβαίνουν το καπιτώλιον μία του κόρη, &© υιοί του είς 
τρυφερήν ήλιχίαν, φίλιππος και Αλέξανδρος, όπονα ονό- 
ματα ! Πολλοί των 'Ρωμαίω/, γράφει ό ιστορικός ΤΓτος 
Λίβιος, δεν έκράτησαν τα δάκρνα, όταν εΙ5*ν τ* άθωα 
παίδια τοΰ Μακείονίτρυ βασιλέως να απλώνουν τρεμάμε- 
νην «αλάμην και να ζητούν την εύσπλαγχνίαν τοΰ 'Ροί- 
μαϊκοΰ λαου δια τον πατ£ρα των. 

. "Οχι ή 'Ρώμη, τα έθνη της γης πανστρατι* δεν φελε 
κατορθώσουν, αν ή έλληνική φυλή ήτον δμόφρονη, άδελ- 
φωμένη, ώς το καλούσε φύσις, ορθός λόγος και το αυμ- 
φερον, ποτε δεν τζΟελε κατορθώσουν να βάλουν ζυγόν δσυ- 
λοσύνης εις τήν Ελλάδα. 

"Ισως, κύριοι, άκούοντες προφερόμενον το δ ν χαμογε- 
λάτε, ένθυμούμενοι τό Λεγόμενον, το α ν έσπάρθη πολλαΓς 
φοραΓς, άλλα δέν έφύτρο>σε, &ν δεν εφύτρωσε, δεν έκαλ- 
λιεργηθη ώς πρέπει* καθώς τα σπλάγχνα τής γης ανάγκη 
να καλλιεργηθούν διάνα χύσουν άνθη και καρπούς, χέρσα 
πνίγονται από £γρια βοτάνια, ομοίως και τα αισθήματα 
και τα φρονήματα της ψυχής πρέπει να καλλιεργηθούν 
δια να δώσουν προϊόντα πλούσια άρετής* άνθρωποι και 
λαοι είναι αυτουργοί καλοζωίας ή* φθοράς των* δέν είναι 
μυθολόγημα τό αΰτεξούσιον τοΰ άνθρωπου* 

, . ΟΐιχΙ τύχι») τά Θνητών άλλ' ιύδουλίχ 
διδάσκαλος το ακοίμητο φώς της Ιστορίας. 

Ευστόχως ή συνείδησις των άρχαίων εδοξολογοΰσε την 
ομόνοιαν ως θυγατέρα τοΰ Διός καϊ τής Θέμιδος Οεας τής 
Δικαιοσύνης· τί Θειότερον τής καταγωγής άπο τόν υπέρ- 
τατο ν των θεών, τί σεμνότερον από τήν δικαιοσύνην } 
εγώ πιστεύω δτι ήμποροϋμεν καϊ να χαιρετήσωμεν την 
θυγατέρα τής Θίμιδος και χωρίς είς τήν μητέρα να κα- 
κοφανή με τους στίχους τοΰ Όρατίου* 

ΜαΐΓ« ρυΙεΙίΓα, Γιϋα ροΙοΜοτ 
Ευμορφης μητρός, εϋμορφήτερη θυγατέρα* £ξ εναντίας 
οί αρχαίοι έΟίωροΰσαν τήν διχόνοιαν Οεαν γεννημένην άπο 
τα σκοτάδια τής νυκτός, άδελφήν τοΰ θανάτου, άναμαλ- 



λιάραν, χλωμών με φίδια πλεμμένη τήν κεφαλη\ της, ΧθΙ 
με κοφτερό μαχαίρι κρυμμένο είς τον κόρφον της. Δεν 
γεμίζουν, κύριοι, δάκρυα οί οφθαλμοί μας συλλογιζόμενοι 
πόσαις φοραίς ή διχόνοια £βγαλε άπδ τον κόρφον της το 
φονικδ μαχαΓρι και το Ι'βαλε είς το χέρι του Έλληνος ; 
Όλίγοι φόνοι, κύριοι, είς ταϊς έκλογαις ·, ποίο ένθύμημα είς 
τα όρφανα τέκνα των φονευμένων, ότι οί γονείς των ύ στε- 
ρήθηκαν το φως του ήλίου είς ταΤς πλέον πολύτιμαις καΐ 
■προ αίώνων ποθηταις ήμέραις της έλευθερίας ; μη μο- 
λύνω τα χείλη μου σήμερον να ειπώ καΐάλλα άνηπί- 
στευτα, Αγκαλα καΐ αληθινά ! 

Δι' αύτα τα Ανδραγαθήματα έχύθη λοιπόν τόσο αίμα 
χριστιανικό καΐ Άγαρηνδ, δια αύτα και ή ναυμαχία του 
Ναβαρίνου, καΐ ή Ικστρατεία του Μαί»οη χαΐ το άρθρον 
της έλληνικής αυτονομίας είς την συνθηκην της Άδρια- 
νουπόλεως, διατί ; δια να ϊχωμεν το έλεύθερο του φόνου, 
της φρενοβλαβείας, της Αδικίας ·, Άλλα με αρπάζει θέαμα 
άλλο έλεεινο, 8ν καϊ είς ξένην γήν, φωταγωγημένο Απδ 
τους δαυλούς των διχονοιών. Δεν Ιβλέπαμεν εως τα προ- 
χθές δύο ε*θνη πολιτισμένα, σεβαστά είς την έλληνικήν 
φυλήν, ευεργετικά είς αύτην, μάλιστα το 2να, δεν τα εϊ'- 
δαμεν Αντιμαχόμενα ώς άγρια θηρία; Στρωμένοι είναι 
Ακόμη οί κάμποι Απ6 τα άταφα σώματα* έχορτάριασαν ^ 
πολιτείαις, άγεώργηταις ή πεδιάδες και των δύο έθνών, 
τδ σίδερο όπου Ιπρεπε να Ανοίγη ταΐς φλέβαις της γης, 
σχίζει Ανθρώπινα σπλάγχνα* βήξετε τα άχαρα οπλα πο- 
λιτισμένοι λαοί, μην τα πιάσετε πλέον, ποτΐ μην άνάψη 
πλέον φλόγα τόσο Ιχθρική τα στήθη σας* ποΤα παραδείγ- 
ματα δίδετε είς τα βάρβαρα £θνη^Ηλθαν βοήθεια είς τους 
κινδύνους σου, ω Γαλλία, ευμορφα έλληνόπαιδα' ημπορείς 
ν' Ακούσης, άκουσε, άπο τα παραθαλάσσια της Ελλάδος 
φωνήν συμβουλής* κλεΓσε τα αίματηρλ χρονικά τών σφα- 
γών, μη χύνης, άφρονη, ή ίοια τδ πολύτιμον αΐμά σου. 

Πόθεν, κύριοι, τδ αίτιον τών κακών ; πόθεν ο θρίαμβος 
της θεάς της φιδοπλεγμένης την άκάθαρτον κεφαλήν της ; 



θά το ειπώ με συντομίαν* τιμήσβτέ με με την άχρόααίν 
σας. Δεν σας φαίνεται, κύριοι, οτι τα πάθη, 6χχ τα πα- 
θήματα, τά άγρια πάθη των άνθρωπων σηκόνουν ώ< σύ- 
γνεφο, προξενούν ώς μίαν εκλειψιν είς 3ύο άλήθβιαις γνω- 
στοποιημέναις είς το άνθρώπινον γένος, είτε άπδ την χά- 
ριν του λογικού, ειτε άπο άμεσον φώτισιν της θεότη- 
τος είς τους πρώτους θνητούς, ταίς αλήθειας, λέγω, 
της αθανασίας της ψυχής, χαί της. άνταποδόσεως των 
2ργων όποιος χαληνδς εις τα άγρια πάθη, να θεωρή^· 
σαι υπόλογος, άθάνατος, τών έργων σου εις φοοερον, 
βγέλαστον, καρδιογνώστην δικαστήν ^ Ό πειθόμενος, 6 
αφιερωμένος είς αύτην την άλήθειαν, ημπορεί ποτε να 
προτίμηση τα άνάξια, τά άνόσια εργα άπδ τα ενάρετα ; 
&ς μή όειλιάαωμεν να φανερώσωμεν χαΐ μίαν άμφιβολίαν, 
τάχα, τάχα ^ δύο αύταίς άλήθειαις είναι βέβαιαις, 
βέβαιαις; 

Κύριοι άκροαται, δεν είναι ταπεινοφροσύνη, άλλα μά- 
λιστα άξία νοδς και καρδίας να πείθεται κάνεις, να κλίν^ 
γόνα είς την διδασκαλίαν σοφών άν$ρό>* τί είναι οΐ σο- 
φοί, οί γενναίοι, άνδρες ; είναι μία άνακεφαλαίωσις, μία 
εικόνα υπέρλαμπρη των ιδιοτήτων, τών νοερών θείων 
προσόντων του άνθρωπίνου γένους. ΚαΙ είς δύο άρχαίους 
τόσου μεγέθους είς τον Πλάτωνα καΐ είς τον Κικίρωνα 
ευρίσκω νά είχαν την πεποίθησιν και πίστιν «ίς την άθα- 
νασίαν της ψυχής και είς την άνταπόοοσιν τών έργων. 
Αρχίζω άπο τον Πλάτωνα* δεν θά κάμω σχόλια" μετα- 
φράζω σχεδόν διήγημά του, σωζόμενο εις το βι£λίον του 
της πολιτείας, διηγείται, (ό Σωκράτης βιναι τ6 πρόσω- 
πον όπου όμιλεΐ), διηγείται ότι Ενας Άρμένης, ή κατα- 
γωγή του άπο την Παμφυλίαν, "Ήρος το δνομά του, πο- 
λεμιστής άριστος, Ιτυχε να φονευθή είς μίαν μάχην 
δέκα ήμέραις Ι'πειτα, ώς σήκοναν τά λείψανα τών φονευ- 
μένων νά τά θάψουν, ήταν όλα είς κακήν κατάστασιν, ευ- 
ρέθη το έδικόν του σώον, ήλιος ούτε βροχή τδ είχε βλάψε ·. ■ 
όθεν το έστειλαν είς τους συγγενείς του, διά νά του κά- 
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μουν ταις τιμαις της δανης* την δωδεκάτην ήμέραν, ως 
άπλωσαν τον νεχρσν ιΐς την πυραν να καη, ούτος άνα- 
ατήθη, χαί έδιηγειτο τί ειδε είς την ίλλην ζωην έλεγε 
λοιπόν οτι 5μα ή ψυχή του έογηκε άπο το σώμα, συντα- 
ξίίοευσε με ά'λλαΐς πολλαΓς ψυχαις Χαί έφθασαν είς Θαυ- 
μίίσιον Εναν τόπον, χαί είδαν <5ύο χάσματα εις την γη ν, 
ούο είς τον ούρανον άντίχρυτα το Ενα τοϋ άλλου, μεταξύ 
γης χαί ουρανού ηταν δικασταΐ χαί αποφάσιζαν* τους οι- 
Χαί ους έλεγαν να πάρουν ο εξ-, α τον ορόμον, προς το ουρά* 
νιον χάσμα* βάλλωντας σημεία είς τ* στήθη των, αΐ- 
τιολόγημα τών αποφάσεων τους άδίχους «ροέπεμπαν 
άριστερα «{ς το γήίνον χάσμα, βάλλωντας τα σημεΐά 
στ.σωπλατα* δταν ήλθε ή άράδα του Παμφυλίου να 
σθη, του γνωστοποιούν, δεν Θα δικασθη, μέλλει να ε*πι- 
στρέψη ζωντανός είς τον κδσμον, μηνυτής των δσα είδε 
Θα ίδη ή άχούση είς την κρίσιν τών ψυχών όθεν ας ηνα·. 
άγρυπνος Θεατής· είδε λοιπόν ταΓς ψυχαϊς τών δικαίων 
νίρ περνούν τον ©ύράνιον άνήφορον* οί ά'διχοι έχατέβαιναν 
είς το γήίνον χάσμα* άπο τ6 άλλο ούράνιον χάσμα, τό 
πλαγινο, έχατίβαιναν ψυχαϊς καΘαροΓς, άκτινοοολοΰσαν· 
άπο το γήίνον χάσμα έξ εναντίας, το άντίκρυτα του ου- 
ρανίου, έβλεπε να βγαίνουν ψυχαΓς κουρνιακτισμέναις, 
μαυρολογημέναις, άσχημαις* Ιφαίνοντο δλαις να ήρχοντο 
άπο μακρυνο ταξείδι, και με εύχαρίστησιν άναπαύοντο είς 
το έκεΓ εύμορφο δενδροστολισμενο δάσος* οί γνώριμοι I- 
χαιρετοΰντο με πόθον, οί ούρανοκαταίέατοι έρωτοΰσαν 
τους γηΙνους τί είδαν, τί Επαθαν ·, καΐ αντιστρόφως οί 
γήινοι τούς ούρανίους. 

Με τρόμο ν ένθυμοϋντο οί τιμωρημένοι τα βασανιστή- 
ρια της ποινής* έκλαιαν και έλεγαν* οί δίκαιοι μέ άνηπί- 
στευτην χαραν έδιηγουντο τί ΟεΓα θεάματα όπου είδαν, 
ταΓς ήδοναΓς που έχάρηχαν. Χιλιόχρονη ήτον ή καταδίκη, 
ι .χιλιόχρονη ή άνταμοιβή* μέτρον της ζωής έθεωρήθη μία 
' Μ-*** «ΜΜΜΐονταετία, ώστε δεκαπλασίως να τιμωρήται τ6 έγ- 



κλημα, δεκαπλασίως να ανταμείβεται ή αρετή. "Ετνχε 
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δμως, ίξηγεΤτο ο 'Αρμένης, να άκούηΐ μίαν ψυχην να 

έρωτα μίαν άλλην, τί Εγεινεν 6 μέγας ΆριδαΓος ; που ιΤ- 
ναι καΐ δεν φαίνεται ; *Ητον δ *ΑριδαΓος άσπλαγχνος τύ£- 
βανος της Παμφυλίας, εΓχε φονεύσει γέροντα πατέρα τσο 
και πρωτότοκο ν άδελφόν του χ αϊ ά'λλα άνόσια έπραξε. 
Σωστοί χρόνοι χίλιοι είχαν χ) είσει άπδ τον θάνατον τον· 
Οατε τον βλέπεις, ουτε θα τον ίδής άπάντησε ή ψ^χή* 
μί Ιμας ήθέληαε χαΐ αύτδς να ε*€γη άπδ το στόμα της 
γης, άλλ' αιφνιδίως έβούηξε το χάσμα, έβροντολογοΰσε 
χαΐ έχαίετο" χύνονται άγριοι άνθρωποι, Ασχημότατοι, πύ- 
ρινοι, το* πλακδνσυν με βαύδια φλογέρα, τον σέρνουν είς 
άγριους τόπους, πυχνωμένους άπδ αγκάθια, κηρύττουν τα 
άνότιά του Ιργα, τον ρίχνουν δια παντός είς τα τάρταρα. 

Κύριοι άχροαται, δεν σας φαίνεται είς το πρδσω*ον τοΰ 
Άριδαίου να διχάζεται δ Άλή πασιϊς τών Ιωαννίνων * 
εάς τα βάραθρα του δόου πνέει η\ αίματοχαρης ψυχιξ. 
' *Ας στραφοΰμεν τώρα να άκούσωμεν τί φρονεί καΐ ο 
περιβόητος πολίτη*^ *Ρώμης, καΛ θέλω σάς αναφέρει 
ώς το μεγαλ^τερον δείγμα της γνώμης του το Ιστορημένο 
με τόσον κάλλος εύγλωττίας άπδ τον Κικέρων*, τδ ένύ- 
πνιον του Πουβλίου Κορνηλίου Σκηπίωνος. Τδ περιεχδ- 
μενον τοΟ όνείρου % της οπτασίας είναι, ότι ό Πούβλιος 
Κορνήλιος Σκηπίων βλέπει είς τα Οψη του ουρανού" ήλ*ο- 
φώτιστα, είδε τδν πάππον του Σκηπίωνα τδν Άφρικα- 
νδν (Αφρικανός ώνομάσθη, είχε ν»κήσ« τδν Αννίβα* είς 
την Άφρικην). Πολλά (Α δύο περίφημοι άνδρες 'Ρ ω μανοί 
συνομιλούν δια τα πάτριά των, άλλ* είς μίαν έ;ώτησιν 
που έ'καμεν είς τδν πάππον του δ Πούέλιος, αν τω ό ν τι 
ζ$ αύτδς ή οΐ άλλοι άνθρωποι, δσους εΐοαμεν $ άκούσαμεν 
άποθαμένους, ζοΰν μάλιστα, του άπεκρίθη ό Αφρικανός, 
ζη χαΐ δ πατέρας σου, τδν όποιον τώρα Θα ίδΫ^ς* ή ψυχή 
του λέγει, είναί αθάνατο δημιούργημα της θεότητος* άφοϋ 
χωρισθη άπδ τδ σώμα υπάγει όπου την καλοΰν τα εργα 
της καλα ή κακα είς την θνητην, όδοιπορίαν. "Ηξευρε. και 
οτ» φΙ δίκαιοι χαίρονται μακάριοι τον άστροχυμένον κύ- 



οίρίΐίζβ^ 6ν Οοο§Ιε 



κλον οπου {ίλ τον όποιον ΙμάΟαμεν άπο τους "Ελ- 
ληνας να ένομάζωμεν. Γαλαξίαν. 

. Κύριοι καΐ Κυρία* ! 'Απδ τα διηγήματα του Πλάτωνος 
και Κικέρωνος ! (και αν άγαπατε να τα άναγνώσετε βίς 
το πρωτότυπον καΐ διεξοδικώτε^α, το πλατωνικδν σώζε- 
ται ιΐς το δέκατον {λβλίον της Πολιτείας του, του Κι- 
κέρωνος εις το έκτον βιβλίον <1β ΓβροΜίοβ), άπδ τα διη- 
γηματά των, ως άπδ την πυργίοβολόπετρΑ άχτινοβολοΰν 
τ 4 σπίΟαις, ακτινοβολεί ή πίττις, ή πεποίΟησίς των είς 
την άΟανασίαν της ψυχής και είς την άνταπόδοσιν τών 
2ργων. Άφοϋ λοιπόν οί κορυφαίοι της σοφίας του κότμου, 
Σωκράτης και Πλάτων, αυτοί οί δύο είναι άλληλέγγυοι, 
και ό σοφώτατος τών 'Ρωμαίων, φωτίζονται άπο ταΐς δύο 
άληΟειαις και ταις φωτίζουν, είναι πρέπον, ταιριάζει να 
χωρισθούμε έμ&Γς άπο την σοφήν των διδασκαλίαν } 

Μήν άπος-ραφήτε, Κύριοι, να άκούσετε, τί πίρασε μίαν 
ήμέραν άπο τον νο5ν μου, το παράδοξον σκεπτόμενος φαι- 
νόμενο* της φωτογραφίας* είναι τάχα άπίΟανον, είπα, 
καθώς δια μιάς και μακράν έμείς καθήμενοι, εικονίζεται 
εις την «λάκα το πρόσωπον μας 

- · Χείλτ,, αετβχο, δφθαλμ&ς, 
είναι άπίΟανον οί στοχασμοί μας, τα 1*ργα μας δια μέ- 
σου μυστικής μηχανής, £ργον τής θείας παντοδυναμίας, 
να είκονίζωνται είς άπέ^αντα κατάστιχα ; Να 2λ0^ ώρα 
και κα·.ρος ο ψεύτης να ίδή τα ψεύματά του Ιστορημένα 
ϊνα προς ?να, στοχασΟήτε πλημμύρα, 6 άπονος την 
άσπλαχνίαν του, ο ένάρετος την καλην του γνώμην καΐ 
τα ευγενή του άνδραγαΟηματα, 6 φονηας να ίδή φωτο- 
γραφημένων την άνομίαν του, τον φονευμένο ν να λαχτα- 
^ίζη εις τδ αίμά του, καΐ οΰτ* τυχηρδς ο φονηας ποτε, 
να ξεφύγη, να σω6ή μ' Ενα ά'λλοΟι, δηλαδή το φονικδ Ε- 
γεινεν είς ταΓς Θηβαις, έγώ νέμουν ε{ς την Φιλιππούπο- 
λιν· ή θεία τέχνη, ή θεια δίκη τδν έχουν άνελεημονα 
φ ω τ ογραφημένον. 

Ακούω, Κύριοι, να μου γίνεται μία κατηγορία, χαΐ 



δικαίως. Μας εΐπες τον Πλάτωνα, τον Κικέρωνα, μας 
είπες καΐ τ* δικά σου, δεν μας ειδοποιείς, δια να λύσης 
καΐ ευθύς το ζήτημα χωρίς πολυλογίαν, τί έκήρυζβ, τ( 
έκύρωσε ό θείος θεμελιωτής του χριστιανισμού ; 

θέλω άθωωθή, Κύριοι καΐ Κυρίαι, πιστεύω, έντελως, 
θέλω σας είπη, δχι ώς λόγια 'δικά μου, μή ψεύματα, 
φοβούμαι το κατάστιχο, άλλα σοφοΰ γερμανού Οα σας ά- 
ναγνώσω όλίγαις άράδαις, ώς προς το ποθούμενον της 
μελέτης μας και της άΟωώσεώς μου. Είναι μικρό βι- 
£λ(ον, Ίο Γ έιΐυοβίίοη (Ια ροπγο ΗαηνιίΓβ άβ ίβββΐηβ. Προσοχή. 

Ι*β ΟΗγϊαΙ ΓαΙ Ιο ρΓβαιίβΓ ρΓοίββββαΓ (Γίαιιηοηα- 

Κ|6 άβ Γ έιηο ααί ηέηΐΐΐ Ια οοηΠβηοβ, ·1 εοπιιηβ ρτυΓββ- 
βοιίΓ «1 οοιηπιο ρΓ&ΐίβίβη.. 

Οοί ηβήΐαΐ 1« οοηΓι«ηοβ ! — Ραγ Ιββ ρπ>ρηβΐίββ «ΙοηΙ Γ 
3οεοιηρΗδ5<'τ ι βηΐ ίβηΜβϊΐ ατοιγ Ηβη βη Ιοί, ρβΓ Ιββ πηγα- 
οΐββ ςη' Η Γβίβαίΐ, ραΓ »α ΓβίυιτβεΙίοη βρΓβ§ β« ηιοπ ςαί «- 
ταϊΐ Βΐίβ Ιθ οηοΙκΊ ;ι »Α <ΙθθΐΓΪη>\ 

Ει ΓοπιιτΊ β ρτΑΐίείβη ! — ΑαΐΓβ οοοββ β§1 βη βΓΓβΙ άβ γ>τ£- 
5ΐιπκ'Γ, (Ιο «οαααϊΙβΓ, άβ ογοιγο Πηιπΐ0Γΐ*1ίΐ6 «Ιβ ΓΛιυβ ο ο πι- 
ιηβ βρίβυΐβΐϊοη ρηΠΟίορΤϊΙηϊβ' ," αοΙγθ βΚοϊβ άβ ΓΟ^ίβΓ 5α 
βοηάηίΐβ ίηΙβποοΓβ βΐ βχΙβηβΟΓβ βη εοηιβαηβηββ. 

Υβΐΐα βα ηοίηβ ββ ηο'βη»βί£ηβ Ιβ Οηπ»ΐ. Οαγ ςηοίοοθ 
ηιαίηΐββ ηαΐίοη» ΟΓαββοηΐ βτβηΐ Ιαί α Ια ραηίΐίοη (Ιββ ιηβη- 
ναίβοβ βοιίοηβ ιΐαηβ ΓαυίΓβ τίβ, οβρβηιίβηΐ ϋ ηβ »Ά£ίβ»βί| 
<]αο (Γααϊοιβ α,αί, ροΓίβπΐ ρΚ^ιηϋοο α Ια βοοίβΐβ οϊτίΐβ, όυί- 
«01 ι1<-].ι ραοίβ· ρ&Γ «Ηβ άββ ββ ηαοηάβ. Α Ιαί ββηΐ όιαίι Γβ- 
βββνέ (Ιβ Γβεοηιηίληάβτ Ιβ ροΓβΙβ ίηΐέπβαίβ άο οοβοΓ, βη βοη- 
βί(ΐ6ΓΑΐίοη (Γαηβ αοΙγθ νίβ. 

8ββ έΐβτββ οηΐ Πάβίβιηβηΐ ρι-οραβέ οβΙΙβ άοβίηηβ βΐ ββίΑ 
βοΓΓίΙ ροοτ Ιββ γαπ&ογ ρβπηί Ιββ ϊωΐίΐαΐβιΐΓβ βΐ Ιββ ηϊβοΓΑΪ- 
ΙβΟΓβ άβ ςβηΓΟ Ηαπιαίη. 

Το έξηγώ όπως ημπορώ είς την γλώσσάν μας. 

Ό Ίησοΰς Χριστδς είναι 6 πρώτος διδάσκαλος της ά- 
Οανασίας της ψυχής, £ξιος εμπιστοσύνης καΐ ώς διδά- 
σκαλος και ώς πρακτικός. 

"Αξιος έμπιστοσύνης ώς διδάσκαλος· η'λθε ε!ς το πλή- 
ρωμα των προφητειών» ^θαυματούργησε είς τον κόσμον, 
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4ναστηΟη," ή άνάστασίς του έσφράγισε την κατηχησίν του. 
. "Αξιος έμπιστοσυνης ώς πρακτικός* <ϊλλο πράγμα εΤναι 
να πιθανολογώ, να ίπιΟυμης την άθανασίαν της ψυχής, 
να την παραδέχεσαι ώς φιλοσοφικήν μελέτην άλλο πραγ- 
μα να κανονίζω εις όλα την ζωη\ σου βσωτεριχην καΐ 
έξωτβρικην συμφώνως με θρησκευτική ν βεβαιότητα, τούτο 
«οίόαξε ό Ίησοΰς Χριστός* 

Πριν της Ιμφανίσιώς του διάφορα έ'θνη έπίστβυαν δη 
τα κακά έργα. τιμωρούνται εις αλλ υ, ν ζωήν, άλλα τα έ':γα, 
όσα ήταν προς βλά*οην της κοινωνίας, έτιμωροΰντ© χαΐ 
άπό τους γραπτούς νόμους, μόνον δ Ιησούς Χριστός* έχή- 
ρυξε τήν καθαρότητα της ψυχής, το αμίαντο της καρ- 
δίας χάριν της μελλούσης ζωής. 01 διδασκόμενοι άπό 
τον Ίησοΰν άπλωσαν εις την οίκουμένην ταΐς Οείαις άλή- 
Οειαις της παραδόσεως του. 

Κύριοι άκροαται, δν θελήσωμεν έπιμελούμενοι να ϊξε- 
τάσωμεν την όρΟην κρίσιν του Γερμανού συγγραφέως Οα 
φανή φώς φανερά οτι έμπνεύσθη από τα όσια λογία τοΰ 
εόαγγελιστοΰ Ιωάννου, ό Νόμος δια Μωυσέ«κ ή 
χάρις και ή άλτ'θεια δια Ίησου Χρίστου έγένετο. 

Τελειόνω και ανέκφραστη μία χαρά α.1 κυριεύει τήν ο- 
ποίαν βέβαια συναισθανόμεθα όλοι, οτι πληά το πικρό ήμε- 
ρολόγιον των διχονοιών μας Ισβυσε, κατεστράφη, δεν άνα- 
ζή, βίαιος σύμβουλος ομονοίας και άγάπης τά φοβέρα, τα 
άνήκουστα δυστυχήματα τής έλληνικής φυλής από τοί>< 
παμπάλαιους αιώνας* ούτε ή χάρις τοΰ χριστιανισμού θ& 
μας έγκαταλείψη, προθυμοποιούμενοι να την άπολαύσω- 
μεν, ώστε άκροασθήτε, παρακαλώ. — "Οταν συν θεώ 
λάμψ·») ή ήμέρ« τή< εκατονταετηρίδος της έλληνικής έ- 
παναστάσεως, ο ευτυχής βιβλιοφύλαξ της Βουλής του 
Πανελληνίου τότε, όχι βέβαια έγώ, δεν τό έλπίζω, Οζ 
?χη καΐ ευτυχέστερα αγαθά να πανηγυρίοτη. Και τό με- 
γαλεΐον, $ θυσίαις, ή ευεργεσία τών θεμελιωτών τής 1- 
λευθερίας κατα τό ετος 1 821 Οά δοξολογούνται και μα- 
καρίζονται εις αιώνας αιώνων. Είπα. 



